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BARICEVICEV ,MALI KOMENTAR O LATINSKOM JEZIKU"

Kao prvi tekst izabrali smo ovaj Baricevidev filoloski spis o sudbini latinskog jezika
iz viSe razloga. Baricevi¢ je naime po rodenju (1756) i po srednjoskolskom obrazo-
vanju ZagrepCanin. Zavriiv§i vise skole u Becu i Pesti postaje profesor na Zagreba-
Ckoj arhigimnaziji prije toéno 200 godina (1782—1790). Nakon toga je Zupnik u Za-
grebu i Brdoveu gdje ga zatice smrt (1806). lako je &itav svoj Zivotni vijek proveo u
Zagrebu, bogatom je i razgranatom korespondencijom bio u vezi s intelektualcima
Sirom Evrope. Pratio je na taj nadin knjiZevna i znanstvena kretanja pruZajuéi isto-
vremeno informacife o nasim piscima, o nasem kulturnom ivotu. Na Zalost, tiskano
je veoma malo njegovih radova: Ode revmo. et illmo. dno. Maximiliano Verhovecz,
episcopo zagrabiensi, 1788; Vita Hieronymi Ferrii Longianensis, 1790; Raymundo
Cunichio, Homero latino, patriae suae splendori, 1795. U Arhivu JAZU cuva se
dosta njegovih rukopisnih fragmenata koji pokazuju da se prvenstveno bavio po-
vijeséu hrvatske knjizevnosti. Imao je bogatu zbirku knjiga, preteZno latinskih, a
hrvatske je ostavio Ljudevitu Gaju. Dragocjena zbirka pisama u 5 svezaka (374 pi-
sama) cuva se u istom Arhivu i predstavija ,jednu od najizrazajnijih zbirki u episto-
lografiji hrvatskog latinizma” (V. Viratovié). Iz njegova dopisivanja sa sunarodnjaci-
ma vidi se koliko je vaZan bio njegov interes i rad na povezivanju sjevernohrvatske
te dalmatinske i dubrovacke knjiZevnosti.

,.Mali komentar o sudbini latinskog jezika” Cuva se takoder u Arhivu JAZU. Postoji
autograf (11 a 36) i prijepis (11 b 33), oba bez datuma i bez autorova imena. Prifepis
se neznatno razlikuje od autografa, tekst je fedino u njemu razdifeljen na paragrafe i
u popisu pisaca ima nesto vise podataka, a naslov je napisan Baricevicevom rukom.
Tekst smo priredili prema autografu, zadrZali smo autorov pravopis i ostavili manje
nedosljednosti u pisanju diftonga ae, kratice nismo razrjesavali, jedino smo pojedno-
stavnili interpunkciju. U bilje§kama su navedeni najpotrebniji podaci o piscima i
historicarima od XV do XVIl| stoljeca.

BariCeviceva misao vodilja u ovom spisu, sastavijenom odito u didaktiCke svrhe,
bila je pokazati i dokazati, kako i zbog Cega je latinski jezik &itavo tisuéljede ostao
jezik obrazovanja, znanosti i knjiZevnosti s jedne strane, a s druge postao jezikom
diplomacije, politike i dakako kr§éanstva. U kratkom prikazu povijesti latinskog
jezika BariCevié dotice veé tada otvorene lingvistiéke teme — o karakteru srodnosti
latinskog i grckog jezika, o stvaranju romanskih jezika i o statusu latinskog jezika,
Y. da li ga se moZe smatrati Zivim ili mrtvim jezikom. Za njega je /atin.sjk/ naravno
Zivi jezik, ne samo zato $to je jezik kriéanstva nego i zato $to su zacetnici talijanskog
knjiZevnog jezika Dante, Petrarca i Mussato stvarali djela i na latinskom jeziku. Da
bi dokazao kontinuitet latinskog izraza, BariCevié niZe, razvrstavajuéi prema vre-
menskim periodima, pisce za kofe smatra da sluZe kao primjer filoloskog obrazova-
nja i historiografskog rada. Taj je njegov popis dosta nepotpun, ali je zanimljiv jer

se iz njega moZe nazrijeti dokle su sizali Baridevicevi interesi i kofe /'nu je kn{/-
Zevnoteorijsko stvaralastvo bilo poznato. Veliki se dio spomenut'/h pisaca bavio
pitanjima retorike i poetike i najcesce su bili pristalice Ciceronova stila.

MoZda zbog toga ne spominje Erazma Roterdams{(og. Od hrva.t.skih pjesr.uka.spo-
minje lvana Cesmickog i Dubrovéane Kuniéa i DZamanji¢a koji su“mu vjeroja t.r/:o
vaZni ne samo kao pjesnici nego i kao prevodioci Homera'.. Ofi SVO/{h suvrer.nen/ a
navodi dosta historiografa i svestranih erudita da bi potkr//e.p/o SVOjflv tvrdn/;/ da. fe
/atinski jezik i kiasicno obrazovanje neophodno zc:: znastve{'u rad. /s_t/ce parfa.r:iZ/ra_-
juci Cicerona (Pro Archia poeta c. 1,1): ,,... omnium gent/urfl cultiorum viri faten
tur, quos omnia a latinisi mutuatos esse eosdemque omnem illarum fructum prope

jure suo repetere posse scimus.” (str. 1 28).

Olja Peric¢
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Adamus Aloysius Barichevich

COMMENTARIOLUM DE LINGUAE LATINAE FATIS

L./'ngua latina ut ofim floruit maxime, ita etiamnum latissime patet. Nam licet
linguae vernaculae studium ubivis gentium, litteris cultarum, mirifice v;'geat' tamen
ad nO{nen et laudem viri docti et eruditi aspirantibus non solum utilis es,t et ne-
cessaria, sed etiam commoda omnibus ad gradum paullo insigniorem doctrinae
contendentibus. Certe Romanae linguae in Republica et Ecclesia est insignis utilitas,

De e/US ,Dlaestanll tque Utl/llale eg meretur JOaII. Ge()lg h rHistoria
a a / ! t
I . Walc il &)

Jam de ipsius linguae origine atque vicissitudinibus pauca sunt notanda. Aperto
Romae asylo etacceptis in Civitatem victis hostibus dispari genere hom/'nes'/'n unam
gentem coaluerunt ac linguae variae ac dissimiles, inter se commix tae hanc unam
pepererunt, quae ab urbis Romana, a regionis nomine Latina appe//atz; est. Graecjs
tamen plurimum / Lingua latina debet, teste Quinctiliano L. |, cap. 5. Ma-xima ex
parte Romanus ex Graeco conversus estsermone. Praeterea per V. et an'7p//'us saecu-
la vel nullae vel perrarae fuere Romae litterae praeter Grajas; cumque Romanus
sermo ad eam copiam et elegantiam pervenisset, ut ad artes ac disciplinas transferri
pf)sset, nescio tamen, quomodo Graecae linguae parenti honorem detulit et a de-
wct'a provincia Populus Romanus gentium dominus leges dicend;i scribendique
accipere non recusavit,

Grae.cia capt.a ferum victorem caepit et artes Intulitagresti Latio. Horat. L. 2. epist,
1. Hm.c ner{unem esse puto, qui graeca studia in homine atino non probet. Caete
rum si conjecturis aliquid dandum es t, quis negatib apud Sabinos, Samnites, Vejen-
tes, _Vo/scos, Aequos* et Hernicos, qui populi omnes una cum latinis ipsis ;n Latio
/7.ab/taban t, si quidem superstites horum linguae forent, plures fortasse latinae
//ngt.lae radices, quam in graeca ipsa reperiri potuisse, / Ut autem Romanj sensim
l'ae///s et victorijs rerum orbis potiri eorumque Imperium Iatius propagare coeperunt:
ita et latinam linguam, quam adamare atque eorum mafestate dignam habere coepe:
rant, exteris nationibus, victis praesertim ac subjectis sibi populis, obtrudere cona-
bantur. Quo factum st, ut non sclum in ltalia ejus linguae usus contineretur, sed

- In Asia etiam in Graecia inque ceteris provinciis extenderetur et brevi temporis

intervallo /or?ge latez.yue per Medos, Assyrios, Persas aliasque nationes propagare-
tur. Recte ait Valerius Maximus L. /. C. 2 Latinae linguae honos per omnes
gentes venerabilior diffundebatur.

* Corr. ex Equos

Erant tunc non Romae tantum, sed in variis quoque Provinciis Romanae linguae
cultores, quos non vacat enumerare, quorum opera satis indicant jam tum et lin-
guam latinam et omnis generis liberales artes per orbem disseminatas* ésse atque
adeo excultas, ut earum auctores veluti fontes habendi sint, unde posteri haurire
debeamus, si quid in sermonis elegantia, in oratoria facultate, in poetica, in Juris-
prudentia, in Medicina, Philosophia, ceterisque artibus ac disciplinis proficere
desideremus. Hinc L. L. doctorum atque eruditorum / lingua jure semper habita
atque appellata est. Praemja et honores et merces, quibus docti maxime afficieban-
tur, hoc efficiebant, ut iuvenes ad studia excitarentur et in omne disciplinarum

genus felici aemulatione incumberent.

Sed, ut est humanarum rerum conditio, ut meliora mutentur, deteriora succedant,
quemadmodum ait Seneca, extremis jam Augusti temporibus a pristino splendore
ac venustate declinare coepit latinus semo, donec in summam iterum rusticitatem
atque barbariem prolapsus est. Non aliunde tamen adeo gravem latinitas passa est
perniciem, quam a Barbarorum nationum illuvie, quae Arcadii et Honorij tempori-
bus in Italiam sese effudit et divina omnia atque humana jura pervertit. In his
numerabantur Gotthi inprimis, deinde Hunni, tum Vandali, tum Abares, Alani,
Franci, Ostrogotthi, Visigotthi, postremo Longobardi, qui devicta Roma et multis
praeterea civitatibus ac regionibus occupatis, Ticini tandem sede constituta usque /
ad Caroli M. tempora per annos 200. in Italia perdurarunt. Hic ipse litteras excoluit
et aliis ad excolendum exemplo fuit: praeclare de illo Puteanus:* quod adhuc, ait,
latini sumus, quod Barbariem exuimus, Carolo debemus.

A morte Caroli Magni ita barbaries sermonisque asperitas percrebuit, utin nonnullis
illorum temporum monumentis, quae ad nos pervenerunt, ltalicae linguae, quae ex
latina nata est, semina atque adeo vestigia facile dignoscantur. Interim cultiores
latine scribebant etsi incompte et ineleganter. Cultiores litterati, /nquit Mura toirus,?
semprer Historias et acta publica, scientiarum monumenta et Religionis latina lingua
scripserunt; veneratio haec debita credebatur linguae nobilissimae, quam Ecclesia
Romana, imo et universa Occidentalis, in divinis mysteriis retinens quodammodo
sacrasse videbatur. Eodem fere tempore et Gallicam et Hisapnicam ortas dicendum

est.

* Corr. ex dissemitas

! Johan Georg Walch {1693—1775), njemacki evangelisti¢ki teolog, predavao filozofiju u Jeni.
Spomenuto djelo , Historia critica latinae linguae’’ izdano je 1716. u Leipzigu.

2 Baritevi¢ najvjerojatnije misli na nizozemskog humanista Erycius van der Puttena (1573—
1646), profesora retorike, doktora prava i panjolskog kraljevskog historiografa.

3 { odovico Antonio Muratori {1672—1750), talijanski pisac i historidar. Prvi prireduje kri-
tika izdanja srednjovjekovnih izvora ltalije. Najvaznija su mu djela ,,Rerum italicarum
scriptores’’ {1723—38) i ,,Antiquitates |talicae medii aevi” (1744—49).
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Cum ita iacerent litterae diuturna rerum omnjum perturbatione et sermonis con-
versione perculsase existimarunt nonnuli extinctam penitus ac veluti / emortuam
dici posse latinam linguam, utpote cujus in quotidiano, uti fiebat, sermone usus
nullus esset, alia in ejus locum suffecta. Gravi quidem certe morbo div multumaque
conflictatam fuisse dici potest, mortuam autem fuisse dici non potest, quod ipsum
affirmant praestantissimi viri, de litteris humanioribus optime meriti, I\.’Iuretus,4
Facciolatus,® Ferrius.® Restituta quodammodo pristino vigori fuit per Etruscos,
quibus haec gloria reservata videbatur, ut, qui vulgarem novam efformaturi erant,
iidem Latinae veteri, veluti Matri suum restituerunt splendorem ac dignitatem.
Danthes Aligherius, Albertinus Musatus,” Franciscus Petrarcha utramgue aliqua
cum dignitate adhibuerunt. Longus post ipsos ordo venit idem petentium decus.
Tunc veterum scripta ac monumenta sedulo conquiri, legi assidue et pro viribus
exprimi atque is tandem in latino sermone adhiberi nitor et elegantia, quam his in
scriptoribus hodiedum suspicimus et admiramur.

Latinam linguam ad artes et disciplinas comparandas / necessariam esse omnium
gentium cultiorum viri fatentur, quos omnia a latinis mutuatos esse eosdemque
omnem illarum fructum prope jure suo repetere posse scimus. Florente latina I.
scientiae omnes floruerunt easque cum in summam barbariem deciderit lingua,*
decidisse neque restitutas fuisse, nisi illa ad pristinum splendorem revocata. Prae-
terea certum est L. L. cultissimis quibusque nationibus semper in amore et deli-
ciis, doctorumque linguam appellatam fuisse, unde negari non potest neminem
doctrinae fama claruisse, quin probe eam calluerit. Qui autem Scaris se addixerunt,
quomodo latino sermone carere possunt, quum latinae sint S. litterae, latini Cano-
nes, latini Patres, latina Concilia, latinae quotidianae preces? verbo in tota Ecclesia
in rebus quibusque gravioribus latine loquendi mos est.

Jam [atinos scriptores in suas classes dividimus. Est nihilominus animadvertendum
non omnes aetatis aureae scriptores esse dignos imitatione. /

* Corr. ex linguae

4 Marc Antoine Muret (1526—1 585), francuski pjesnik i profesor retorike, Predavao u Parizu,
Toulouseu, Veneciji, Padovi i Rimu, priredivao klasike,

5 Jacopo Facciolati {1682—1769), talijanski filolog i leksikograf. Najvaznije mu je djelo 3to ga
je izradio sa svojim u&enikom Egidijem Forcellinijem ,, Totius iatinitatis lexicon’’ {Padova
1771).

S Girolamo Ferri (1713—1 786), talijanski arheolog i filolog. Dopisivao se s Baricevicem koji
mu je napisao biografiju {Vita Hieronymi Ferrii Longianensis scripta ab Adamo Barichevic
Croata et presbytero zagrabiensi, Biblioteca ecclesiastica e di varia letteratura antica e mo-
derna, 1, Ticini 1790). Ferriju je u Faenzi 1771, izaslo , Epistolae pro linguae latinae usu
adversus Alembertum’. Francuski je filozof D’Alembert smatrao da je latinski jezik mrtav
i da nije u $kolama potreban, Baridevi¢ je, kao i Ferri, zastupao sasvim opreé¢no misijenje.

7 Afbertino Mussato (1262—1329), talijanski politidar i pisac. Proslavio se tragedijom ,,Eceri-
nis’* u kojoj opisuje padovanskog tiranina Ezzelina |1l.

Aetas Aurea

seu

Virilis aetas

Hac aetate supra ceteros eminent:

M. Terentius Afer. Comicus.

C. lulius Caesar. Historicus.
Cornelius Nepos, Historicus.

C. Valerius Catullus, Poeta.

P. Ovidius. Poeta.

P. Virgilius Maro. Poeta.
Horatius Flaccus. Poeta.

T. Livius Patavinus. Historicus.
C. Sallustius Crispus. Historicus.
M. Tullius Cicero, Orator.

In uno tamen Cicerone diu multumque versentur adolescentes.

Aetas Argentea

ad senium devergens

Hac aetate supra caeteros eminent:

Cornelius Celsus, Medicus.

P. Vellejus Paterculus, Historicus.

M. Annaeus Seneca, Orator.

L. Annaeus Seneca. Philosophus.

C. Plinius Caecilius Secundus. Orator.
C. Plinius Secundus. Historicus.

C. Suetonius Tranquillus. Historicus.
M. Fabius Quinctilianus. Grammaticus.
D. Junius Juvenalis. Poeta satyricus.
L. Annaeus Florus. Historicus.

Q. Curtius Rufus. Historicus.

seu

129



130

Aetas Aenea
seu
Summa Senectus

Hac aetate supra caeteros eminent:

Justinus. Historicus.

L. Coelius Lactantius, Philosophus christianus. Rhetor.
Sex. Aurelius Victor. Historicus.

Cl. Claudianus. Poeta,

Aetas Ferrea
et Figlina a sec. V.
usque X1V, extenditur.

Hac quidem aetate non defuerunt viri latine docti, sed gravitate, nitore et copia eru-
ditionis carebant, Jacentem linguam latinam omnemaque solidiorem doctrinam secu-
lo XIV. erigere et instaurare cepit Danthes Aligherius, Alb. Musatus, Franc. Petrar-
ca, Joannes Boccatius etc. inprimis autem Italis Florentinis haec laus deferends est,

Seculo XV.
celebriores scriptores erant

Laurentius Valla,®
Angelus Politianus.®
Jo. Baptista Mantuanus.1°

Franciscus Barbarus.,'1
Hermolaus Barbarus,'*?
Franciscus Philelphus, '3

3
Lf?renzo Valla_(1407—1457), talijanski prozni pisac. Pored filozofskih najpoznatije mu je

dje.lo.,,.i.EIegarmtxae .lvatmae linguae’’ u 6 knjiga (1471), u kojem ponajvise na Ciceronovim i
Kvintilijanovim primjerima tumaéi latinsku gramatiku i stilistiku.
Angelo Ambrog/n.i' Poliziano (1454—1494); talijanski pjesnik i filolog. Pise epigrame na
gré!(om, ode, elegije i epistule na latinskom, a talijanski su mu stihovi najbolja lirska ostva-
renja XV st. u ltaliji.
Batt/s.m Spagnoli Mantovano (1447—1516), ubraja se medu najplodnije talijanske neolatin-
" ske pjesnike,

Franz‘:esco Barbaro (1395—1454), venecijanski politi€ar i humanist, u&enik Barzizzin i
2 Guarinijev. Prevodio je Plutarha.

E.rmo/ao Barbaro {1453—-1493), talijanski humanist, profesor filozofije u Padovi. Vazni su
13 njegovi komentarj Aristotela.

Francesco Filelfo (1389—-1461), talijanski pjesnik satiri¢ar, prevodilac s grékog jezika.

9

Jacob, Sannazarius.**
Ludovicus Vives, 13
Petrus Bembus Card,*$
Jacob, Sadoletus Card.!”
Hier. Fracastorius,'®
Paulus Jovius.'?

Seculo XVI.

Carolus Sigonius.*?

M. Antonius Muretus.
Horatius Tursellinus,?3
Petrus Perpinianus,**
Jo, Petrus Maphejus 25

M. Antonius Maforagius. 26

Hieronymus Vida,?° Janus Pannonius.*”

Paulus Manutius.,*! Etc.

14 Jacopo Sannazzaro (1456—1530), napuljski pisac. Proslavio se pastirskim romanom ,,Arca-
dia’’ (1504) na talijanskom jeziku. Kao neolatinski pjesnik klasi¢nim je formama i vrstama
pjesnidtva udahnuo nove sadraje, u bukolske je tako pjesme unio teme o ribarima i idilama
uz morsku obalu.

15 Joan Lluis Vives (1492—1540), Katalonac, pisac filozofskih knjizevnoteorijskih i peda-
goikih djela. Zivio i radio u Parizu, Leuvenu, Bruggeu i Oxfordu,

16 piatro Bembo (1470—1547), talijanski knjizevnik, filolog i historiograf. Svojim je pjesnié-
kim radom utjecao i na hrvatske petrarkiste. Kao latinski pisac prista3a je ciceronizma.

17 copo Sadoleto {1477—1547), talijanski knjizevnik i pedagog. Kad je 1506. nadena Lao-
koontova skupina spjevao je svoj najpoznatiji rad ,De Laocoontis statua”.

18 Girolamo Fracastoro {1478—1 553), Talijan, studirao filozofiju, astronomiju i medicinu.
Pisao je didakti€ke pjesme s temama iz medicine i veterine. Vazno mu je djelo traktat
..Naugerius sive de poetica dialogus’’.

19 paolo Giovio {1483—1552), talijanski histori¢ar. U svojim djelima, posebno ,,Historiarum
sui temporis libri’’ (1550—52) daje mnogo podataka ali dosta nepouzdanih i neprovjerenih.

20 Marco Girolamo Vida (1485—1566), talijanski pjesnik. Najpoznatije mu je djelo ,,Christias’
(1535), spjev u 6 knjiga o zivotu Kristovu, Zanimljiva je i rasprava o heksametrima , De arte
poetica’’ (15637).

21 paplo Manuzio {1512—1547), talijanski erudit i izdava&, sin Alda Manuzija, poznatog vene
cijanskog izdavaéa grékih i rimskih autora.

22 carlo Sigonio (1520—1584), talijanski historitar, pisao o anti¢koj povijesti i knjizevnosti.

23 QOrazio Torseliini (15645—1609), talijanski latinist, autor gramati&kih djela. '

24 Juan Petrus Perpinan (1530—1566), Spanjolac, isticao se kao profesor retorike u Portugalu,
Parizu i Rimu. U svojim govorima uspje$no oponasa Cicerona.

%5 Giampietro Maffei (1535—1603), talijanski historiZar.

26 Marcantonio Majoragio (Anton Maria Conti, 1514—1555), talijanski humanist, predavao re-

toriku u Milanu, .
27 tvan Gesmicki (1434—1472), hrvatski neolatinski pjesnik, uéenik Guarinijev u Ferrari, pri-

padao ugarskom humanisti¢kom krugu na dvoru Matije Korvina.
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Octavius Ferrarius,?8
Famianus Strada.?®
Augustus Buchnerus,3°
Christophorus Cellarius, 31
Petrus Lotichius,3?

Hugo Grotjus.33

Julius Caesar Scaliger3® etc.
Matth. Sarbieviys,35
Nicolaus Istvanjus, 36

Seculo XVIl et XVi1I

Vincentius Graving, 3’
Castruccius Bonamicus 38
Joseph Paulinus.3®
Jacobus Facciolatus,
Hieronymus 1 agomarsinus,*°
Joannes L ama, 1
Josephus Parthenjus,4?
Hierony. Ferrius.
Raymundus Cunjch, 43
Bernardus Zamagna, 44
Angelus Fabronius,*5 etc,

28 - .
Ottavio Ferrari (1607—1682), milanski erudit, predavao u Padovi. Pisao radove iz arheolo-

30

gg;/s:zn:\: jedpc:;ztimoloékom rie€niku ,,Origines italicae linguae’’ (1676).

o :uadje'jnt:;kéi:?), taluan.sl'd pisaci f.'nistoriéar, predavao je retoriku u Rimu, Naj-

oo et decades. trake O retorici ,Prolusiones academicae’” {1627) i historijsko .De
uae’’ (1632—1647).

August Buchner (1 591-1661), njemacki pjesnik, profesor poetike,

31 ;
Christoph Keller (1638—1 707), njemacki filolog, profesor retorike,

33

36

38

Petar Lotich (1528—1 560), najbolji nj i pj
» najbolji njemacki pjesnik elegija na latinskom jezi
. o . . ez k :
25'63). Predavao je medicinu i botaniku u Heidelbergu o Poemats
uig van Groot (1583—1645) Nizozemac, pi i, fi
: , . Pisac pravnih, filo i ihi ijesni
djela. Teoretiar medunarodnog prava. P ozl teolosiin i Poviesnih
Giuli A
|c::/imksf;a’e :Swllger.o (148‘?—1558), Talijan, Zivio u Francuskoj. Lijeé&nik, botani&ar, filo-
5401 ji t.avm teoretiCar, Pristala je Ciceronova stila. Knjigom ,,De causis linguae latlfnae"
) prvi pu?a' zr.tans.tveno ulazi u opis osnova latinskog jezika, a djelom ,,Poetica’ (1561)
lr;ast.ou zaokruZiti pjesni¢ku teoriju od antike do njegovih dana ,
a2imi i . P
fesolrmr/:'tr;r.iarl:‘uew.sk'l (1 595—?6{&0), poljski pjesnik, nazvan kri¢anskim Horacijem. Kao pro-
Marvies i eD| p<')et|k.e sastavnc.t je rasprave: ,,De acuto et arguto liber unijcus sive Seneca et
Yortia + U virtutibus et vitiis carminis elegiaci seu Ovidius'’ j »De perfecta poesi sive
ergilius et Homerus’’ (objavijeno 1954 i 1958)
M'k - e . !
2i‘llcltt;si{sfv.é.nffy (1-538—1615), ugarski politiar i povjesnicar, Kad se povukao iz javnog
o Hunl;cr)i:s :‘La(.:h)c()xuxi;i\;va':s;m na svome imanju u Vinici. Napisao je ,, Historiarum de re-
ibri " (Koln 1622), dj i za nadu’povij ij
Seliacks bun 150a. ), djelo vazno i za nadu Povijest, posebno za povijest
Gian Vi . . .
o V/nienz.o Gravina (1864—1718), talijanski literat i pravnik, pisao je tragedije prema
b u na klasi¢ne, pravna, historijska i knjizevno-teorijska djela
astrucclo (Pietro Giuseppe Maria) Bonamici (1710—171 6), talijanski latinist.

9 vy . . . rors
Vierojatno Barikevié misli na Johanna Paullinusa (1604—1671), njemaékog pisca povijesnih i

teoloikih djela, profesora gramatike i retorike,

G . » . v A .

k/;?éa':n? Lag'oma_rsm/’ (1698—-1773), talijanski klasi&nj filolog, pripremao je komentirano
riticko izdanje svih Ciceronovih djela. Rukopis u 80 svezaka €uva se u Vaticani

Latinae linguae Lexica potiora

Amb, Calepini Dictionarium septem linguarum.*é
Basilli Fabri Thesaurus Eruditionis Scholasticae.®”
Marii Nizolii Thesaurus Ciceronianus.*®

Roberti Stephani Dictionarium.®
Jo. Matth. Gesneri Novus Linguae et Eruditionis Romanae Thesaurus.°

Jac. Facciolati Totius latinitatis lexicon.!

41 Mo3da se ovdje misli na Giovannija Lamija (1607—1770), talijanskog erudita. Bavio se pra-
vom, matematikom, povijeséu knjizevnodéu i filozofijom.

42 Giuseppe Maria Parthenio (Mazzolari, 1712—1786), Talijan, predavao retoriku na Gregori-
janskom sveugilitu, poznati govornik, lzdavao je Cicerona,

43 Rajmund Kunié (1719—1794), Dubrov&anin, pjesnik, profesor gramatike i retorike, Zivio je
i radio u Italiji, najvide u Rimu. Poznat je kao epigramatski pjesnik. Njegov prijevod ilijade
.Homeri llias Latinis versibus expressa’ {1776) smatra se najboljim latinskim prijevodom Ho-
merova epa.

44 Brno DZamanjié¢ (1735—1820), Kuniéev uéenik, prevodi Odiseju ,Homeri Odyssea Latinis
versibus expressa’’ (1777), Hezioda i Teokrita. Pisao je i epske pjesme, elegije, epigrame i
poslanice.

45 Angelo Fabroni (1732)1803), talijanski pisac i latinist, &esto se dopisivao s BariGevicem.
Nastojao je, ali bez uspjeha, da Baridevi¢ predaje latinski jezik i retoriku na Budimskom
sveuclitistu,

46 Ambrosius Calepinus (Ambrogio da Calepio T 1511), Dictionarium, Reggio 1502, Venezia
15092, tokom XVI—XVII st. mnogo izdanja.

47 Basilius Faber Soranus. Thesaurus eruditionis scholasticae, Lipsiae 1571, 15872-

48 Marius Nizolius (Mario Nizzoli T 1566). Observationes in Ciceronem ordine litterarum di-

gestae, Bresciae 1535.
J. Facciolati je taj rje¢nik pod novim nazivom , Thesaurus Cicerionianus’’ priredio i izdao u

Padovi 1734,

49 Ropertus Stephanus (Robert Estienne 1503—1559). Dictionarium seu Latinae linguae The-
saurus, non singulas modo dictiones continens sed integras quoque Latine et loquendi et
scribendi formulas ex optimis quibusque authoribus accuratissime collectas. Cum Gallica
fere interpretatione. Parisiis 1531, 15432

50 Johan Mathias Gesner {1691—1761). Novus iinguae et eruditionis Romanae Thesaurus post
Ro. Stephani et aliorum nuper etiam in Anglia eruditissimorum hominum curas digestus,
locupletatus, emendatus, L.ipsiae 1749, vol, 1—4,

L rotius Latinitatis Lexicon, consilio et cura Jacobi Facciolati, opera et studio Aegidii For-
cellini, alumini seminarii Patavini, lucubratum, Padua 1771, 18052, vol, 1—-4.
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